CONSEJO DE Bruselas, 29 de octubre de 2002 (11.11)

LA UNION EUROPEA (OR. fr)
13516/02
PUBLIC 9
TRANSPARENCIA
Asunto: LISTA MENSUAL DE LOS ACTOS DEL CONSEJO
SEPTIEMBRE 2002

El presente documento contiene:

- en el Anexo I, una lista de los actos legislativos definitivos adoptados por el Consejo en
septiembre de 2002. Esta lista va acompaifiada, en el Anexo II, de las declaraciones inscritas
en el acta que son accesibles al publico. En ella también se mencionan, cuando ha lugar, los
votos en contra y las abstenciones, las explicaciones de voto y el procedimiento de votacion.

- en el Anexo III, una lista de los demds actos * adoptados por el Consejo en septiembre
de 2002, con indicacién, en su caso, de los resultados de la votacidn, las explicaciones de voto
y las declaraciones que el Consejo ha decidido hacer publicas.

También puede accederse al presente documento a través de Internet, en la direccién
"http://ue.eu.int", bajo el epigrafe "Transparencia”, "Relacion de los actos del Consejo".

Obsérvese que solo dan fe las actas relativas a la adopcién definitiva de los actos legislativos.
Los extractos de las actas pueden obtenerse en el Servicio Transparencia (direccion
electrénica: "transparency @consilium.eu.int").

Excepto algunos actos de alcance limitado, tales como decisiones de procedimiento,
nombramientos, decisiones de érganos creados por acuerdos internacionales, decisiones
presupuestarias especificas, etc.

13516/02 BAM/laa 1
DG FIII ES


http://ue.eu.int/
mailto:transparency@consilium.eu.int

ANEXO 1

SEPTIEMBRE 2002
VOTOS, EXPLICACIONES DE
ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Sesion n.° 2448 del Consejo Agricultura y Pesca
. 23 de septiembre de 2002
Reglamento del Consejo por el que se modifica la Directiva 11730/02 Mayoria cualificada
70/524/CEE del Consejo sobre los aditivos en la alimentacién
animal en lo que respecta a la retirada de la autorizacion de un
aditivo y el Reglamento (CE) n.® 2430/1999 de la Comisioén
Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que | PE-CONS 3641/02 135/02 En contra: NL, S
se establecen las normas sanitarias aplicables a los Mayoria cualificada
subproductos animales no destinados al consumo humano
Redes transeuropeas
a)  Decision del Parlamento Europeo y del Consejo porla | PE-CONS 3642/02 Mayoria cualificada

que se modifica la Decisién n.° 1720/1999/CE del + COR 1 (sv)

Parlamento Europeo y del Consejo por la que se

aprueba un conjunto de acciones y medidas al objeto de

garantizar la interoperatividad de las redes telematicas

europeas destinadas al intercambio electrénico de datos

entre administraciones (IDA), asi como el acceso a las

mismas
b)  Decision del Parlamento Europeo y del Consejo porla | PE-CONS 3643/02 Mayoria cualificada

que se modifica la Decisién n°® 1719/1999/CE sobre un | + COR 1 (sv)

conjunto de orientaciones, entre las que figura la

identificacion de los proyectos de interés comun,

relativo a redes transeuropeas destinadas al intercambio

electrénico de datos entre administraciones (IDA)
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SEPTIEMBRE 2002

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACIONES

VOTOS, EXPLICACIONES DE
VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

. 24 de septiembre de 2002

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE) 12203/02
n.° 2555/2001, por el que se establecen, para 2002, las
posibilidades de pesca y las condiciones correspondientes
para determinadas poblaciones y grupos de poblaciones de
peces, aplicables en aguas comunitarias y, en el caso de los
buques comunitarios, en las aguas donde sea necesario
establecer limitaciones de capturas

Actos legislativos adoptados tras la segunda lectura del
Parlamento Europeo en el marco del procedimiento de
codecision

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo por el que | Ref. 12084/02
se modifica el Reglamento (CE, Euratom) n.® 58/97 del
Consejo, relativo a las estadisticas estructurales de las
empresas (24.09.2002)

Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se | Ref. 12097/02
modifican las directivas en materia de seguridad maritima y
de prevencién de la contaminacién por los buques
(24.09.2002)

Directiva 92/6/CEE del Consejo relativa a la instalacion y a la | Ref. 12098/02
utilizacion de dispositivos de limitacion de velocidad en
determinadas categorias de vehiculos de motor en la

136/02, 137/02

En contra: EL
Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Mayoria cualificada

Comunidad (24.09.2002)
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SEPTIEMBRE 2002

VOTOS, EXPLICACIONES DE

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS DECLARACIONES VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a los | Ref. 12090/02 Mayoria cualificada
seguros de vida (25.09.2002)
Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo al | Ref. 12091/02 Mayoria cualificada
Vocabulario Comtn de Contratos Publicos (25.09.2002)
Sesion n.° 2451 del Consejo de COMPETITIVIDAD
(Mercado Interior, Industria e Investigacion) del
30 de septiembre de 2002
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la PE-CONS 3639/02 138/02 Mayoria cualificada

mediacién en los seguros

Aplicacion del 6.° Programa marco de investigacion (CE y
Euratom) (2002-2006)

. Decision del Consejo por la que se aprueba un
programa especifico de investigacion, desarrollo
tecnoldgico y demostracion denominado "Integracion y
fortalecimiento del Espacio Europeo de la
Investigacién" (2002-2006)

. Decision del Consejo por la que se aprueba un
programa especifico de investigacion, desarrollo
tecnoldgico y demostracion denominado
"Estructuracion del Espacio Europeo de la
Investigacién" (2002-2006)

+ COR 1 (de,en,el,pt,sv)

11385/02

11386/02

139/02, 140/02, 141/02,
142/02, 143/02, 144/02,
145/02, 146/02, 147/02

En contra I
Mayoria cualificada

Mayoria cualificada
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SEPTIEMBRE 2002

ACTOS LEGISLATIVOS DEFINITIVOS TEXTOS ADOPTADOS

DECLARACIONES

VOTOS, EXPLICACIONES DE
VOTO Y PROCEDIMIENTO
DE VOTACION

o Decision del Consejo por la que se aprueba un 11384/02
programa especifico de investigacion, desarrollo
tecnoldgico y demostracion que deberd realizar el
Centro Comun de Investigacion mediante acciones
directas (2002-2006)

o Decision del Consejo por la que se aprueba un 11382/02
programa especifico (Euratom) de investigacion y + COR 1 (nl,en,sv)
formacion sobre energia nuclear (2002-2006)

o Decision del Consejo por la que se aprueba un 11383/02
programa especifico de investigacién y formacién que
deberad realizar el Centro Comun de Investigacion
mediante acciones directas para la Comunidad Europea
de la Energia Atomica (2002-2006)

Mayoria cualificada

Unanimidad

Unanimidad
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ANEXO II

DECLARACION 135/02

Declaracion de las Delegaciones sueca v neerlandesa

"Suecia y los Paises Bajos consideran que el presente Reglamento es de la mayor importancia y

lamentan que la prohibicién de alimentar a los animales con residuos de cocina pueda sufrir
excepciones. Alimentar a los animales con residuos de cocina constituye un riesgo explicito de
transmision de enfermedades animales y hacen que sea casi imposible garantizar la calidad y
trazabilidad de los ingredientes para piensos. La redaccidn sugerida para la excepcion implica que
no serd posible respetar la prohibicién de reciclado en la propia especie que aprobaron las tres
instituciones de la CE. Estos objetivos son muy importantes para mantener la confianza de los
consumidores. Por este motivo, Suecia y los Paises Bajos no puede votar a favor de este

Reglamento."
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DECLARACION 136/02

Declaracion de la Delegacion griega

"La Delegacion griega considera muy lamentable que no se hayan tenido en cuenta los datos

revisados del CICAA al fijarse la cuota para el excedente de atiin correspondiente a Grecia.
Desearia recordar al Consejo su declaracion de diciembre de 1999 por la que el Consejo reconocia
la peticion de Grecia de volver a estudiar las estadisticas de capturas teniendo en cuenta los datos

revisados del CICAA."

DECLARACION 137/02

Declaracion conjunta del Consejo v de la Comision

"El Consejo y la Comisién reconocen que, aunque por razones de garantizar la igualdad de trato a

los buques de pesca no es adecuado reducir el TAC actual para el lenguado de la subzona VIII
durante la campaiia pesquera, cuando se adopten los TAC para 2003 serd necesario tener en cuenta
los ultimos consejos del CIEM, que probablemente recomienden reducir significativamente la

mortalidad debida a la pesca."”
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DECLARACION 138/02

Declaracion conjunta de la Comision v del Consejo sobre el segundo parrafo del apartado 3

del articulo 1

"El Consejo y la Comisién declaran que el segundo parrafo del apartado 3 del articulo 1 tiene por

objeto precisar que, de conformidad con las disposiciones del Derecho comunitario, un Estado
miembro que autorice la actividad de mediacién de seguros en su territorio a intermediarios de
seguros y reaseguros establecidos en un pais tercero y a partir del exterior de la Comunidad, no
podra establecer un régimen que otorgue a dichos intermediarios un trato més favorable que el que
se concede a los intermediarios comunitarios de seguros y reaseguros que ejercen en su territorio en

régimen de establecimiento o de libre prestacion de servicios, con arreglo a la presente Directiva."

13516/02 BAM/laa 3
ANEXO II DG F1II ES



DECLARACION 139/02

Programas especificos titulados ''Integracion y fortalecimiento del Espacio Europeo de la

Investigacion' y ''Estructuracion del Espacio Europeo de la Investigacion'

Ad: Gestién del programa

a) El Consejo y la Comisién declaran que:

"El comité de programa de cada programa especifico se reunird en formaciones diferentes, segun la

naturaleza de los temas que figuren en su orden del dia.

Independientemente de su formacidn, el comité siempre tendrd las competencias del comité de

programa establecidas en el articulo 7 de la Decision relativa al programa especifico pertinente.

Los servicios de la Comision velardn por la eficiencia de los trabajos de los comités en general y les
prestardn asistencia concreta en funcion de su composicién y del orden del dia de la reunidn. Se
encargaran de que el orden del dia de cada reunién de una formacidn especifica del comité se fije de
manera y con antelacion suficiente para que las delegaciones de los Estados miembros puedan
designar representantes adecuados para todos los temas que figuran en el orden del dia de la reunién
y prever la presencia de los especialistas necesarios y teniendo en cuenta las caracteristicas de los

sectores especificos de que se trate, abarcando, segun las necesidades, en particular:

1)  para el programa especifico "Integracion y fortalecimiento del Espacio Europeo de la

Investigacion":

- Ciencias bioldgicas, gendmica y biotecnologia aplicadas a la salud

- Tecnologias de la sociedad de la informacién

- Nanotecnologias y nanociencias, materiales multifuncionales basados en el
conocimiento y nuevos procesos y dispositivos de produccion

- Aerondutica y espacio

- Calidad y seguridad de los alimentos

- Desarrollo sostenible, cambio planetario y ecosistemas

- Los ciudadanos y la gobernanza en una sociedad basada en el conocimiento;
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ii)  para el programa especifico "Estructuracién del Espacio Europeo de la Investigacion":

- Investigacion e innovacion
- Recursos humanos y movilidad
- Infraestructuras de investigacion

- Ciencia y sociedad.

En este contexto, el orden del dia de cada reunién no deberd exigir competencia especifica en mas

de uno de los temas antes indicados.

El comité de programa de cada programa especifico tratard de los proyectos de medidas
horizontales que se refieran al programa en conjunto, incluidas las cuestiones de estrategia y

coherencia general.

En el programa especifico "Integracion y fortalecimiento del Espacio Europeo de la Investigacion",
el comité abordard asimismo todos los proyectos de medidas horizontales del capitulo "Actividades
especificas que cubren un campo de investigacion mas amplio", asi como los proyectos concretos
de medidas relativas a la "Investigacion de apoyo a las politicas y a la prevencion de las necesidades
cientificas y tecnoldgicas", "Actividades horizontales de investigacion con participacién de las
PYME", "Medidas especificas de apoyo a la cooperacion internacional” y la parte sobre el
"Fortalecimiento de las bases del Espacio Europeo de la Investigacién" teniendo en cuenta la
necesidad de garantizar, cuando sea necesario, la presencia de los expertos técnicos

correspondientes.

En sus composiciones mas especializadas, el comité de cada programa se encargard de la parte
pertinente de cada programa de trabajo y de sus revisiones periddicas, incluida la utilizacion de los
instrumentos de ejecucion, los posibles ajustes posteriores de dicha utilizacidn, el contenido de las
convocatorias de propuestas y los proyectos de medidas de ejecucion para la aprobacion de la

financiacion de las actividades de IDT en el campo pertinente.

Para los temas que abarquen varios dmbitos, el orden del dia deberia elaborarse de modo que,
cuando convenga, queden garantizados tanto la coherencia global como la articulacién mas
especifica de los temas y de las competencias técnicas. Esto se aplica en particular a los casos en

que figuren en el orden del dia convocatorias de propuestas o la financiacion de proyectos.
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El reembolso de los gastos de un representante y de un experto/asesor de cada Estado miembro que
participe en las reuniones del comité del programa correrd a cargo del presupuesto de cada
programa especifico, dentro del pleno respeto de su marco presupuestario. El reembolso de los
gastos de la segunda persona (experto/asesor) no constituird un precedente para los comités que

operan en otros sectores de la politica comunitaria."

b) La Comisién declara que:

"Para una ejecucidn eficiente y transparente, transmitird sistemdticamente al comité de programa
informacion amplia sobre todas las propuestas de actividades de IDT recibidas, asi como sobre las

que hayan sido efectivamente financiadas, independientemente de su magnitud.

La Comision facilitard esta informaciéon de manera que pueda utilizarse con facilidad, siempre que
sea posible en formato electrénico, y con tiempo suficiente para que el comité pueda tenerla
debidamente en cuenta, con una antelacion de al menos dos semanas en cuestiones que requieran

dictamen del comité y de una semana si es a titulo informativo.

Ademads de la informacién que se haga publica periddicamente en el informe anual previsto en el
articulo 173 del Tratado y en los informes de seguimiento y quinquenales, en el dltimo trimestre de
cada afio se comunicardn datos sobre cada prioridad o drea que englobardn, con una presentacion
integrada, la informacién que se transmite regularmente a los comités sobre la aplicacién y la

ejecucion presupuestaria del programa.

Esta informacion abarcara todas las fases, desde la convocatoria de propuestas, pasando por la
evaluacion de las actividades de IDT propuestas y su seleccion, hasta la firma de los contratos y su
ejecucion posterior.

En concreto, comprenderd las lineas generales de cada convocatoria y, para cada propuesta:

- informacion resumida

- la clasificacion y el informe resumido del grupo de evaluacion
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- si la Comision se propone rechazar la propuesta o considerarla para su negociacion

- el presupuesto total y la contribucién que se solicita de la Comunidad.

La Comision facilitard informacién periddica, y al menos anual, sobre:

- los contratos firmados (con indicacién del socio, drea, contenido, recursos y participacion de
los Estados miembros) y los hechos principales en relacion con ellos

- el avance general de los programas y las realizaciones concretas

- la lista de personas que han actuado como evaluadores en el periodo anterior, una vez que se

hayan tomado todas las decisiones sobre la convocatoria correspondiente."

DECLARACION 140/02

Programa especifico ''Integracion y Fortalecimiento del Espacio Europeo de la Investigacion''

Ad: Articulo 3: aplicacion de principios €ticos

"El Consejo y la Comisién convienen en que deberan establecerse a més tardar el 31 de diciembre

de 2003 disposiciones de aplicacion detalladas sobre las actividades de investigacion que impliquen
el uso de embriones humanos y de células madre procedentes de embriones humanos y que puedan
financiarse con cargo al Sexto Programa Marco. La Comisién declara que, durante este periodo y a
la espera de disposiciones de aplicacion detalladas, no propondra subvencionar dicho tipo de
investigacion, con excepcion del estudio de células madre embrionarias humanas conservadas en
bancos o aisladas en cultivo. La Comision efectuard un seguimiento de los avances y necesidades
cientificos, asi como de la evolucidn de la legislacion, los reglamentos y las normas éticas
internacionales y nacionales en esta materia, teniendo en cuenta también los dictdimenes del Grupo
Europeo de Asesores sobre los aspectos éticos de la biotecnologia (1991-1997) y los dictamenes del
Grupo Europeo sobre ética en la ciencia y en las nuevas tecnologias (desde 1998), e informara al

Parlamento Europeo y al Consejo a mds tardar en septiembre de 2003.
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El Consejo declara que tiene intencién de debatir este punto en su reunién de septiembre de 2003.

En la revision de toda propuesta ulterior presentada al Consejo, a la hora de aplicar el articulo 5 de
la Decisién 1999/468/CE, la Comisidn recuerda su declaracion sobre dicho articulo, conforme a la
cual la Comision, en su busqueda de una solucién equilibrada, seguira el criterio de no oponerse a
una posicién predominante que surja del Consejo en contra de la conveniencia de una medida de

ejecucion (cf. DO C 203 de 17.7.1999, p. 1).

El Consejo toma nota de que la Comision tiene intencion de presentar al Comité de programa
creado en virtud del programa especifico "Integracion y fortalecimiento del EEI" modalidades de
procedimiento relativas a la investigacion que implique la utilizacién de embriones humanos y
células madre procedentes de embriones humanos, de conformidad con el primer guién del

apartado 3 del articulo 6.

El Consejo toma nota asimismo de que la Comision tiene intencién de presentar al Consejo y al
Parlamento Europeo, en la primavera de 2003, un informe sobre la investigacion con células madre
embrionarias humanas que constituird la base de un debate en un seminario interinstitucional sobre

bioética.

Teniendo en cuenta el resultado del seminario, la Comisién presentard una propuesta, basada en el
apartado 4 del articulo 166 del Tratado, estableciendo nuevas directrices sobre los principios para
decidir la financiacién comunitaria de proyectos de investigacién que impliquen el uso de

embriones humanos y células madre embrionarias humanas.

El Consejo y la Comisién haran todo lo posible, contando con el Parlamento Europeo, por

completar el procedimiento legislativo cuanto antes y, a mds tardar, en diciembre de 2003.

El Consejo y la Comisién esperan que el mencionado seminario contribuya, tal como sugiri6 el

Parlamento Europeo, a entablar un proceso de debate bien estructurado y a escala europea sobre las
cuestiones éticas de la biotecnologia moderna, en particular, sobre las células madre embrionarias

humanas, con el fin de informar a la opinién publica.
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El Consejo y la Comisién observan que el grado de aceptacidn ética de los distintos &mbitos de

investigacion estd en relacion con la diversidad entre Estados miembros y que se rige por el derecho
nacional, de conformidad con el principio de subsidiariedad. Por otra parte, la Comisién toma nota
de que la investigacion con embriones humanos y células madre embrionarias humanas esté

autorizada en varios Estados miembros, pero no en otros."

Ad: COST

"El Consejo y la Comisién coinciden con el reciente informe del Grupo de Evaluaciéon de COST en

que COST presenta un largo historial de cooperacién y coordinacion transfronterizas de actividades
de IDT financiadas a nivel nacional, lo que constituye un aspecto de inmediata relevancia para la
construccion del Espacio Europeo de Investigacion, al tiempo que reconocen el margen existente
para introducir importantes cambios en el modo en que la COST esté organizada. Ademas, el
Consejo observa que la Comisién no facilitard la secretaria administrativa y técnica para las
acciones de COST iniciadas durante el Sexto Programa Marco. Observa también que la Comision,
reconociendo que una nueva secretaria de COST puede no ser plenamente operativa antes de finales
de 2002, estd dispuesta, sin embargo, a seguir facilitando servicios de secretaria a las acciones de

COST durante un periodo transitorio de algunos meses.

El Consejo y la Comisién observan que COST estd en curso de reforma y reconocen que, tras los

buenos resultados y dada también la reciente expansion de COST y el aumento del nimero de sus

actividades, podria justificarse una importante dotacién con cargo al Sexto Programa Marco.

El Consejo acoge favorablemente la intencion de la Comision de asociarse a COST a fin de seguir
desarrollando las sinergias entre el Programa marco y COST. El Consejo invita a la Comisién a

tomar las medidas adecuadas a este fin."
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DECLARACION 141/02

Programa especifico ''Estructuracion del Espacio Europeo de la Investigacion"

Ad: Recursos humanos v movilidad

"La Comision declara que en la aplicacion de los recursos humanos y las acciones de movilidad con
arreglo al presente Programa Especifico se tendrdn en cuenta, entre otras, las circunstancias
familiares, como pueden ser el permiso por maternidad o por paternidad, con arreglo a las
legislaciones nacionales, de manera que los beneficiarios potenciales no se vean perjudicados por

las circunstancias anteriormente mencionadas."

DECLARACION 142/02

Programa especifico ''Acciones directas del Centro Comin de Investigacion' (CE)

"La Comisién considera que, con arreglo a su mision y cuando asi se le solicite, el CCI debera
apoyar al Parlamento Europeo en el proceso de concepcion y de ejecucion de las politicas
comunitarias. Por ello, la Comisién acoge con satisfaccion la intencion del PE de crear un comité

ad hoc destinado a garantizar una interfaz apropiada con el CCI.

La Comisién desea confirmar que el programa de trabajo plurianual del CCI podré consultarse en el

sitio Internet del CCI: http://www.jrc.org."
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DECLARACION 143/02

Programa especifico ''Energia nuclear' (Euratom)

Ad: Derechos de voto en el comité consultivo

"El Consejo y la Comisién toman nota del acuerdo undnime del Comité consultivo para la

investigacion en el ambito de la fusion (CCE-FU) relativo al siguiente sistema de votacion
ponderado que deberé aplicarse en el Comité al que se refiere el apartado 2 del articulo 6, cuando se
traten aspectos relacionados con la fusidon. En consecuencia, la Comision adoptard las medidas
pertinentes a efectos de modificar la Decision del Consejo de 16 de diciembre de 1980, modificada
en ultimo lugar por la Decisién del Consejo 95/1/CE, Euratom, CECA de 1 de enero de 1995, por la

que se crea un Comité consultivo para el programa de fusion.

Alemania
Austria
Bélgica
Dinamarca
Espafia
Finlandia
Francia
Grecia
Irlanda
Italia
Luxemburgo
Paises Bajos
Portugal
Reino Unido
Suecia

Suiza

DD NN = NN D WD W

Total 44

Para la adopcidn de un dictamen, la mayoria requerida es de 23 votos a favor emitidos por al menos

ocho Delegaciones."
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DECLARACION 144/02

Declaracion de Alemania v Austria relativa al articulo 3 del Programa especifico ''Integracion

y Fortalecimiento del Espacio Europeo de la Investigacion"'

"Austria y Alemania sefialan que se ratifican en su posicion, segtn la cual, incluso después del final

de la moratoria en diciembre de 2003, no deberén financiarse con cargo al Sexto Programa Marco
actividades de investigacion con embriones humanos y células madre procedentes de embriones
humanos, con excepcion de células madre embrionarias humanas ya existentes en bancos o aisladas
en cultivo. Ademds, Alemania y Austria parten del principio de que la Comisién no financiard en el
ambito del segundo Programa especifico "Estructuracion del Espacio Europeo de la Investigacion"
actividades de investigacion excluidas de la financiacion, ateniéndose a las declaraciones para el
acta sobre el primer Programa especifico "Integracion y Fortalecimiento del Espacio Europeo de la

nn

Investigacion".
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DECLARACION 145/02

Declaracion de Irlanda (bioética)

"Irlanda, a la hora de apoyar la adopcién de los programas especificos de aplicacion del Sexto
Programa Marco de investigacion, recuerda sus declaraciones relativas a la investigacién que no
puede llevarse a cabo en Irlanda. Irlanda recuerda también la declaracion del Consejo y su

declaracion conjunta con Italia, Alemania, Portugal y Austria sobre la elaboracién futura de

directrices detalladas sobre aspectos éticos.

Irlanda se congratula:

- de los avances logrados hasta la fecha en la elaboracién de disposiciones detalladas de
aplicacion;

- del reconocimiento de que sus leyes, reglamentos y directrices se aplican a toda
investigacion llevada a cabo en Irlanda;

- de la declaracién de la Comision sobre no financiacién respecto a actividades de
investigacién sobre embriones humanos o células madre de embriones humanos dentro
del Sexto Programa Marco;

- de la intencién de la Comisién de presentar una propuesta en 2003 que establezca
directrices adicionales sobre principios para decidir respecto a la financiacién
comunitaria de proyectos de investigacion que supongan el uso de embriones humanos
o de células madre de embriones humanos. A lo largo de este proceso, Irlanda, que

comparte algunas de las preocupaciones manifestadas por Italia, Alemania, Portugal y

Austria seguird prestando atencién a la necesidad de garantizar el méximo respeto de la
vida humana y de la proteccion de la dignidad humana;
- del establecimiento de un Comité Regulador que considere toda propuesta de proyecto

de financiacion de investigaciones en dmbitos éticamente sensibles."
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DECLARACION 146/02

Declaracion de Italia (bioética y financiacion de ITER)

"[talia toma nota de las declaraciones del Consejo y de la Comision relacionadas con la cuestion

bioética, en el ambito de la aprobacion de los programas especificos a través de los cuales se ejecuta
el Sexto Programa Marco de investigacion 2002-2006. Dichas declaraciones representan un avance
significativo en el esfuerzo por llegar a una posicion compartida. En este contexto, Italia considera
que Unicamente se puede admitir la financiacién comunitaria de la investigacion en la que se
empleen células madre derivadas de embriones humanos en fecha anterior a la actual o a la de inicio

del Sexto Programa Marco.

En lo que concierne al programa especifico "Integracion y fortalecimiento del Espacio Europeo de
Investigacion", Italia debe confirmar su voto en contra. En efecto, de forma coherente con las
posiciones ya manifestadas en los Consejos de Investigacion de 10 de diciembre de 2001 y

3 de junio de 2002 sobre el respeto de la dignidad humana y la proteccién de la vida humana, Italia
estima que deberfan quedar excluidas de la financiacién con arreglo al Sexto Programa Marco las
actividades de investigacidn sobre embriones humanos que conlleven directa o indirectamente la

destruccion del embrion mismo.

En cuanto al programa especifico EURATOM de investigacion y formacion "Energia nuclear”,
Italia se declara a favor, pero hace constar que la financiacién prevista para el dispositivo ITER no
debe entenderse necesariamente como la aceptacion de las opciones cientificas y tecnoldgicas
asumidas al proyectar el mencionado dispositivo. Italia considera, en efecto, que dichas opciones
deberén ser objeto de ulterior estudio cientifico a fin de llegar a una solucién final sobre la

viabilidad del programa ITER."
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DECLARACION 147/02

Declaracion de Portugal (bioética)

"Portugal agradece a la Presidencia los esfuerzos realizados en el &mbito de la bioética, sin los
cuales no habria sido posible lanzar el Sexto Programa Marco de Investigacion y Desarrollo

Tecnoldgico con sus correspondientes programas especificos.

Portugal puede dar su acuerdo a la solucién transaccional alcanzada, al entender que en ella se
reconoce la importancia que concedemos a las cuestiones relacionadas con la bioética y la
investigacion, asi como la sensibilidad que rodea la cuestion de una posible financiacion en el
futuro de investigaciones relacionadas con células de embriones humanos y células madre
procedentes de embriones. Portugal destaca que esta posicidon es compartida por otros varios
Estados miembros y que se asocia a muchas de las inquietudes manifestadas por Italia en el presente

Consejo.

Portugal subraya ademads que la investigacion, en particular la realizada a través del Programa
Marco, desempeia un papel significativo en materia de crecimiento econémico, empleo y cohesiéon

social, especialmente en el &mbito de una sociedad y una economia basadas en el conocimiento."
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ANEXO III

SEPTIEMBRE 2002

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Procedimiento escrito concluido el 3 de septiembre de 2002

Reglamento del Consejo que modifica el Reglamento (CE) n.® 772/1999
del Consejo por el que se establecen derechos antidumping y
compensatorios definitivos sobre las importaciones de salmén atlantico
de piscifactoria originario de Noruega

Doc. 11479/02

Procedimiento escrito concluido el 12 de septiembre de 2002

Posiciéon Comiin aprobada por el Consejo con vistas a la adopcion de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo relativa a la supervision
adicional de las entidades de crédito, empresas de seguros y empresas de
inversion de un conglomerado financiero, y por la que se modifican las
Directivas 73/239/CEE, 79/267/CEE, 92/49/CEE, 92/96/CEE, 93/6/CEE
y 93/22/CEE del Consejo y las Directivas 98/78/CE y 2000/12/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo

Doc. 9754/02 + COR 1 (it) + COR 2 (da) + COR 3 (fi) + COR 4 (sv)
+ADD 1+ ADD 1 COR 1

Procedimiento escrito concluido el 13 de septiembre de 2002

Decision del Consejo por la que se aplica la Posicion Comtn
2002/145/PESC relativa a la adopcion de medidas restrictivas contra
Zimbabwe

Doc. 11666/02

Procedimiento escrito concluido el 19 de septiembre de 2002

Decision del Consejo por la que se autoriza a los Estados miembros a
firmar y ratificar, en interés de la Comunidad, el Convenio internacional
sobre responsabilidad civil nacida de dafios debidos a contaminacién por
los hidrocarburos para combustible de los buques, 2001 (Convenio
"combustible de los buques") o a adherirse a dicho Convenio

Doc. 10677/02 + COR 1 (el) + COR 2 (da) + REV 1 (nl)
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SEPTIEMBRE 2002

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Sesion n.° 2428 del Consejo de Agricultura y Pesca del
23 de septiembre de 2002

Posicion Comiin aprobada por el Consejo con vistas a la adopcién de la
Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifica la
Directiva 83/477/CEE del Consejo sobre la proteccion de los trabajadores
contra los riesgos relacionados con la exposicion al amianto durante el
trabajo

Doc. 9635/02 + COR 1 (de) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (en)

+ ADD1 COR 2 (fr,de,en,el,es,pt,fi)

Decision del Consejo relativa a la celebracion del Convenio entre la
Comunidad Europea y el Organismo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
(OOPS) en relacion con la ayuda a los refugiados en los paises del
Cercano Oriente (2002-2005)

Doc. 11733/02

Reglamento del Consejo por el que se establecen derechos antidumping
definitivos sobre las importaciones de determinados tubos soldados, de
hierro o de acero sin alear, originarios de la Republica Checa, Polonia,
Tailandia, Turquia y Ucrania

Doc. 11613/02

Reglamento del Consejo por el que se modifica el anexo del Reglamento
(CE) n.° 2042/2000 por el que se establece un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de equipos de cdmaras de television
originarios de Japén

Doc. 11567/02

Posicién comin aprobada por el Consejo con vistas a la adopcion del
Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo sobre el indice de
costes laborales

Doc. 10803/02 + COR 1 + ADD 1

Sesion n.° 2449 del Consejo de Asuntos Generales y Relaciones
Exteriores del 30 de septiembre de 2002

Decision del Consejo relativa a la celebracion del Acuerdo entre la Unidn
Europea y Bosnia y Herzegovina (ByH) sobre las actividades de la
Misién de Policia de la Unién Europea (MPUE) en ByH

Doc. 11988/02
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SEPTIEMBRE 2002

OTROS ACTOS

Votos hechos publicos

Reglamento del Consejo por el que se modifica el Reglamento (CE)
n.° 1950/97 por el que se establece un derecho antidumping definitivo
sobre las importaciones de sacos y bolsas de polietileno o de

polipropileno originarias, entre otros paises, de la India
Doc. 11489/02 + COR 1

Sesion n.” 2451 del Consejo de COMPETITIVIDAD (Mercado
Interior, Industria e Investigacion) del 30 de septiembre de 2002

Posicion Comiin aprobada por el Consejo con vistas a la adopcién del
Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a las
estadisticas de transporte aéreo de pasajeros, carga y correo

Doc. 10011/02 + REV 1 (fi) + COR 2 (nl) + ADD 1

Posiciéon Comiin adoptada por el Consejo con vistas a adoptar la Decision
del Parlamento Europeo y del Consejo relativa al Programa Estadistico
Comunitario 2003-2007

Doc. 9820/02 + ADD 1
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